
Budapestre vonatkozó újságcikkek

üti

S ze rző : .......................................................................................................

Cím G ^ O v n  c s e ^ v ö U i / f t  a

fcQ ó/cX  tU X fU /V O fc  í { S t j c J k o á r O M . . .
J  J  ' J  J

Forrás : .............  T l (  X v W M Ó f k
Ül ; |

/ t g f c f c . ? .  a o .

Tárgy

Hely

Idő

Osztályozás

^ 1 6
Személy

Helyszái

Ezrek és ezrek ajkán csendült fel
vasarnap este a magyar „Hiszekegy“ 
a tűzpiros jamboreei éjszakában...
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Ötvenezer ember látogatta meg négy nap alatt 
a megyeri cserkész-nagytábort

A megyeri Nemzeti Cserkész Nagytáborbar. 
négy napja zajlik az élet. A Duna szomszédai 
partjai véges-végig derült, mosolygó gyermek- 
arcoktól népesek. Az egymáshoz simuló dom­
bok ezer és ezer friss gyerektorok zengő nó­
tájának felelnek hangtani pontossággal. 
Trombitaszó, harsány vezényszavak, csengő 
kacaj veri fel az öreg Duna tájait. A lanká­
kon, a viz partján apró fehér sáti’ak vilá­
gítanak. A tábor közepén, magasba nyúló 
árbocom a magyar trikolórt lengeti a szél. 
Cserkészek. Napsütötte, derültarcu magyar 
fiuk és tarka színekben pompázó külföldjeik 
táboroznak itt a Duna partján Hét és félezer 
főnyi cserkészcsapat szállt táborba, hogy a

— Az Uj Nemzedék tudósítójától. <-»
városok börtönéből kiszabadulva, itt éljen a 
ragyogó napfényben, egészséges levegőn. Iz- 
mositó erő, testi ügyesség költözik az ifjú 
életekbe. Katonás rend és fegyelem minde­
nütt.

Bámulatos munkát végeztek itt néhány nap 
alatt a fiuk. Ezer és ezer sátor lepi el a tá­
gas, nyílt dombláncolatot. Felejthetetlen kép, 
amelyhez foghatót még nem is láttunk, i  ént 
ragyogó kék ég, lent szabályos csoportokra, 
utcákra osztott szürltészöld sátorváros. A 
zászlók lobogása, csapatok ide-oda rajzása s £ 
közönség nyüzsgése szines kaleidoszkopszerü 
forgásba vegyül össze.

A tábor legmagasabb pontján áll a világfő- 
cserké^z belyestesének, Hampton lordnak har­

mincszemélyes sátra. Belül perzsa hímzésű ke­
leti szőnyegek tarkítják. Hasonló pompájú sá­
tora talán csak az ezeregy éjszaka meséinek 
hőseinél bukkanhatunk. Hampton lord sátra 
mellett a  két főcserkész, Khuen-Héderváry 
Károly gróf és Teleki Pál gróf sátrai állanak. 
A sátrak ezrei között az idegenek is könnyen 
eligazodhatnak. Útjelző táblák hirdetik az út­
irányt. I tt  nem lehet eltévedni. A sátorvárost 
széles utcák szelik keresztül-kasul. Csak any- 
nyit kell megkérdezni, hogy hol található X 
cserkészcsapat, nyomban útbaigazítanak, hogy 
indulj el a Hétvezéruton át az Árpádvezérútra 
ott fordulj balra a  Rákóczi-utra és annak har­
madik benyílójában, a  Csaba királyfi-utón 
megtalálod a keresett csapatot. A megyeri te­

lefonközpont is jobban funkcionál, mint a bu­
dapesti Lipót, Teréz és egyéb nevű centrum. 
Hogy honnan tanulták a  fiuk, az szinte ért­
hetetlen.

A z e lső  őrszem
A kikötőben fehérhasu, csillogó kürtőjü, 

nagy személyszállító gőzösök ontják a közön­
séget. Egymás mellé sorakoznak a hajók és 
egészen ellepik a Duna vizét. A tábor bejára­
tánál beleütközünk az első őrszembe. Kellő 
igazolás után a széleskarimáju kalaphoz re­
pül a  tisztelgő kéz és mehetek tovább. A sajtó- 
sátorban egy barna, sudárnövésü örsparancs- 
nokot adnak mellém kalauzul. Lehet vagy 16 
éves, komoly nézése elárulja, hogy szerepét, 
megbízatását megfontoltan teljesíti.

Elég egy pillantást vetni köröskörül, amerre 
csak a szem ellát és már kialakul a  vélemény: 
tisztaság, rend, fegyelem mindenütt és min­
denkinél. A tábor főterén, ezen a széles térsé­
gen zajlanak le a versenyszámok. Ugyanitt 
terüljek el a  különböző parancsnoki sátrak, a 
sajtóiroda, a  Magyar Cserkész kiadóhiv itala, 
a  „Cuki“, tele habos csokoládés gyönyörűsé­
gekkel, a gazdasági hivatal és az alkalmi áru­
sítók bódéinak végeláthatatlan sora.

A parancsnoksági sátortól nem messzire te­
rül el a külföldről érkezett csapatok város­
része. Sok bámulója akad a ezines, magyar 
szemnek exotikus színekbe öltözött idegenek 
hadának. Egyik kis szemlélődés után, elfogu­
latlanság nélkül, könnyű megállapítani, hogy 
táborverésben, külső csínban a külföldiek 
messze alatta maradnak a magyar csapatok­
nak. Ez különben két évvel ezelőtt lezajlott 
dániai jamboreen is eldőlt mindjárt az első 
napon. A külföldi sátorok szomszédságában 
áll a híres-neves „Ezermesterek“ boszorkányos 
kis városa. Mimkaszerető, dolgos fiuk remek­
műve az egész tábora Az Ezermesterektől egy



Cím: t-
ugrás a 86-os B á th o r y  zserkéezesapat tábora 
aiiol a budai fiuk fölött J u n g e r  Emiül cserkész 
liszt parancsnokol E n n e k  a  c s a p a tn a k  v a n  c 
le g jo b b a n  k i é p í t e t t  k o n y h á ja ,  c e m e n t te l  m e g  
a la p o z ó t1, tű z h e ly n é l  d o lg o z ik  a  s z a k á c s  
Egyébként a pompásan fegyelmezett csapat s 
versenyszámok mindegyikében indul és erő i 
k ü z d e lm e t  f o l y t a t  a z  e lső  h e ly e k é r t . A csapal 
diszesmüvü kapujával szemben táborozik t 
budai ciszterci gimnázium 25-ös S z e n t  I m r e  
csapata. Ebbe a csapatba tartozik ifjú P e t tk ó  
S za n d tn e r  Aladár is, aki a  d is z  j e le t  f ú j t a  c 
k o r m á n y z ó  e lő t t  a  v é r m e z ő i  s z e m lé n .

A  „TrSpolsszi“ c se r k é sz e k
A  28 í-es számú S z e n t  K o ro n a -csapathoz ép 

pen akkor érünk, amikor S é n y i  Béla dr., s 
csapat parancsnoka, az esit.i parancskiadás 
tartja. Ennek a csapatnak megszervezésénó: 
nagyszerű, munkát végeztek a cserkészet ve­
zető emberei. A  fő v á r o s  le g h o m á ly o s a b b  e re  
d e tii  v á r o s r é s z é n e k ,  a  T r ip o l i s z n a k  g y e r m e k e i  
bői r e g r u tá l tá k  e z t  a  c sa p a to t. Áz első idők­
ben a proiletárcsaládok ellenszenvvel fordultai 
minden iránt, ami csak a cserkészettel össze­
függésben állott, de a  c sa p a t  p a r a n c s n o k a  las  

I sa n , k i ta r tó  és le lk e s  m u n k á v a l  m a  m á r  lek ü z-  
i dÖ tte  e z e k e t  a  n e h é z s é g e k e t  é s  ö rö m  lá tn i  

a m ik o r  a  s z ü lő k  tö m e g e s tő l  k e r e s ik  f e l  a  csa. 
p a t  tá b o ro zá s á t és e g y ü t t  le lk e s e d n e k  g y e r m e ­
k e ik k e l .

S é n y i  parancsnok lelke« beszéde után esti 
imára lendültek a kezek. Az ima ntán ki- 
gyult a parancsnoki sátorral szemben emel­
kedő faragott fából ácsolt kereszt, amelynek 
alakját apró villanykörték rajzolják bele az 
alkonyba.

K órh ázsá tor
A táborváros sátorlakásait gok száz apró 

nemzeti szinü zászló teszi színessé. A tábor

s z e r ig  m in d e n t  m e g  le h e t  ta lá ln i . I t t  várja 
S z ó ld  dr. vezetésével h ú s z  c s e r k é s z f iu , hogy 
szükség esetén segítségére siessen bajtársai­
nak. H h s z ü k ,  h o g y  n e m  s o k  d o lg u k  a k a d  a  
d e r é k  f iu k n a k !

Felharsan a kürt és a s z é k e s fe h é r v á r i  h a d i ­
á r v á k  262 s z á m ú  c s a p a tá n a k  h ír e s  zen e lca ra  
z e n d i f  rá  e g y  p a t to g ó  n ó tá r a  és elkezdődnék 
a délutáni versenyek. A  v e r s e n y h e ly  e g y i k  
s a r k á n  a z  e lső  s e g é ly b ő l  f o l y i k  a  v e r s e n y ,  a
11., VIII. és IX. kerületi cserkészek között. A 
tőrversenyen, amely délelőtt kezdődött és este 
G óráig tartott, 18 induló közül hatan kerültek 
a döntőbe és végül D u n a y  Pál, a l í - e s  B o c s- 
k a y -csapat tagja vitte el a  győzelmi pálmát.

Ismét másra terelődik a  figyelmünk. Az 
egyik sarokban a la sszó -  é s  k r in o l in - v e r s e n y  
folyik, amelyben boszorkányosán gyors mutat­
ványokat végeznek. A versenyszámok között 
különböző vidám és ügyes játékokkal szóra­
koztatják a közönséget.

Ö tven ezer  lá to g a tó
I g e n ,  a  k ö zö n sé g !  A csillogó nyári fényözön- 

ben sokezer főnyi embertömeg szorong. A z  
e d d ig i  s z á m lá lá s  s z e r in t  a  n é g y  n a p  a la t t ,  
a m ió ta  a  k ö zö n sé g  s z á m á r a  m e g n y i t o t t á k  a  
tá b o r t ,  ö tv e n e z e r  e m b e r  lá to g a to t t  e l a  m e ­
g y e r i  s á to rv á ro s b a . Ebből a hatalmas szám­
ból a tegnapi vasárnapra h a r m in c e z e r  e m b e r  
j u t .  Csillogószemü gyermekek, meglett fér­
fiak, hajlotthátu aggastyánok, tipegőléptü 
anyókák, a főváros apraja és nagyja mind­
mind ellátogatnak ide, ebbe a csodavárosba.

Elnézem a tömeget! Hatalmas emberáradat 
tolong mindenfelé. Ellepik a sátrak tájékát. 
Az utak szélén k e r é k p á r o k  bajkurásszák egy­
mást, a kocsiuton fényes a u tó k  rohannak tova 
és mindenütt rengeteg gyalogos ember Min­
dent megcsodálnak, icfotografálnak és m é g

egyik kimagasló pontját áll a Vöröskereszt- autogramokra is vadásznak. Tömegesen állják 
sátor, amelynek teljhatalmú ura Szóld Endre körül s  sátrakat, a jsapatok konyháit* Külö-. 
dr. klinikai mütőorvos. Tizenkét hófehér ág
s o r a k o z ik  a  r a g y o g ó  t is z ta s á g ú  n a g y  sá to  
b án , a m e ly b e n  a  m ű tő a s z ta l tó l  k e z d v e  a  k ö

nöen a z  a n y á k ,  a  n ő k  é r d e k lő d n e k  a  m e n á z s i  
i r á n t .  Hát bizony azzal sem kell szégyenkezni 
B ő v ib e n  v a n  m in d e n . Sürgés-forgás, élet, ha­

ld c
rátkozás, beszélgetés mindenütt. Nőtasző, 
trombitaharsogás, vezényszó zug mindenfelé. 
Jókedvű hangtumultus ez, amely sajátságosán 
vidám hangzavarral tölti meg a  levegőt.

De nézzünk talán másfelé, is. A pihenő csa­
patok versenyzői, a  látogatok megostromoljálk 
a C u k i-1, ahol házi kezelésben állítják elő és 
árulják az indiánért, csokoládébombát, kürtös 
fánkot, fagylaltot és az egyéb földi Ínycsik­
landó gyönyörűségeket. Vidám cserkészfiuk 
fehér cukrászköténnyei, sapkával a  fejükön 
sürgölődnek a  nagy népszerűségnek örvendő 
sátorban.

É le s  k ü r t s z ó . Véget ért a mai nap verseny­
programja. Megpihennek a  fiuk és következik 
a jól megérdemelt — v a c s o ra . Zörögnek a 
csajkák, koppannak a kanalak, gőzölög a  sok 
kondér, a  szakácsok alig győzik a sok mun­
kát. Az éhes cserkészgyomrok is megkövetelik 
a magukét . , t

E sti tábortűz m elle tt
. . .  Es lebukik a  nap a táborral farkassze­

met néző budai hegyek mere,dező fái mögött. 
Leszáll az est a sátortáborra és az alvó dom­
bok között ki gyűl a  tá b o r tű z . Sötétség borul 
a tájékra és csak a tábor közepén lá n g o ló  t ű z ­
k á r  é s z t és az emelkedő hold világítanak. 
Néha-néha apró színes gömbök leúsznak végig 
a sötét estben, la m p io n o k . Az I .  k e r ü le t  cser­
készei indulnak S á n d o r  János kerületi pa­
rancsnok vezetésével a tábortüzhöz. I t t  is. ott 
is nóta kél, m a g y a r  d a l  c s e n d ü l  f e l  a z  é js z a ­
k á b a n . A főtér és a D u n a  medre között mély 
völgy terül el, egy természetadta széles a ré n a .  
Itt .gyújtották meg a hatalmas kerületi tábor­
tüzet, amely körül k é te z e r  f ő n y i  k ö z ö n s é g  és  
a z  I .  k e r ü le t  c s e r k é s z e i  g y ü le k e z t e k  a  r ő t  és  
f e k e te  fé lh o m á ly b a n .

Jönnek a csapatok a sötét éjszakában és 
csak a kemény léptük dong a parlagon. Fe­
szül az izmuk és — f á r a d h a ta t la n o k .  A dél­
utáni forró melegben eltikkadtak. Patakban 
csurgóit a verejték róluk, de most mégis egy­

szerre, keményen, csattanva lépnek. Parancs­
nokaik haladnak az élen. Katonásan szabott 
cserkésztiszti formaruhában. Ütemesen mo­
zognak, kemény léptekkel, katonásan, csak, 
a m ik o r  f e l é n k  n é z n e k  a  v ih a r s z i ja s  c s e r k é s z ­
k a la p  a ló l,  a k k o r  lá tn i ,  h o g y  le g n a g y o b b  r é ­
s z ü k  jó s á g o s  a r c ú ,  s z e m ü v e g e s  p a p ,  p ia r is ta ,  
b e n cé s  ta n á r .

Ott fekszik' a fűben a cserkészsereg. Fek­
szik, nézi a  csillagokat, a  vörösen izzó hol­
dat és a  m e le g  j ú l i u s i ,  tű z p ir o s  ja m b o r e e i  é j ­
s z a k á b a n  r é g i  m e s é k ,  m a g y a r  h ő s ö k  te t t e i ,  
ő s i t u r á n i  d a l la m o k  k e ln e k  é le tr e  . . ,

Az énekszámok között vig szavalatok és 
dalokat adnak elő. Amint egy kis szünet tá ­
mad, tréfa, vidám kacaj csendül fel. Az 
aréna egyik sarkában elhelyezkedett csapat 
ütemesen igy kiált fel:

„ M eg —-esz— n e k  a  s z u — n y o — g o k /“
Nyomban készen van rá a felelet a  másik 

oldalról:
. .N e m  k á r  é r—te—te k !

A magyar csapatok énekét hatalmas Huj, 
h u j  h a jr á ! “ felkiáltás sízakitja félbe. A  tá b o r-  
b o r tü z h ö z  é r k e z ő  fe h e r s a p k á s  d á n  c s a p a to t  
ü d v ö z l ik .  Fél tizenegyre jár az idő, amikor az 
előadásnak vége van. Felcsendül egy bús, is­
merős dallam, a legszebb imádság, a magyar 
H is z e k e g y  és ennek az imádságnak a szent 
áhítatával tér nyugalomra a  fáradt cserkész­
sereg ,  ,  «


